
  



Пояснительная записка  

 

Программа для обучающихся по английскому языку в 10 классе рассчитана 

на 5 недельных часов - всего 170 часов.  

Из них 4 часа отводится на работу по УМК. М. Барановой, Д. Дули, В. В. 

Копыловой для 10 класса, всего 136  часов, и 1 час на углубленное изучение 

предмета (1 час в неделю на модуль «Перевод научно-популярной и 

технической литературы», всего 35 часов). 

Естественно-научное образование как концепция президента РФ 

представляет собой государственный стратегический приоритет, 

направленный на достижение технологического суверенитета и лидерства 

страны 

Курс «Перевод научно-популярной и технической литературы» развивает 

метапредметные навыки, углубляет и повышает качество естественно – 

научного образования.  

Быть конкурентоспособным, талантливых высококвалифицированным 

работником в науке, инженерии, невозможно без владения иностранными 

языками. 

Курс дает понятие о своеобразном строении технических текстов, дает 

возможность их грамматического и лексического анализа. 

Основная тематика  текстов относится к темам, связанным с атомной 

энергетикой, что является важным для возможности использовать знания 

английского языка в инженерных профессиях атомной отрасли. Выбранная 

тематика текстов отражает специфику градообразующего предприятия 

города.  

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



«Перевод научно-популярной и технической литературы» 

1 Страдательный залог, видо-временные формы и 

способы перевода в технической литературе 

3 час 

2 Причастные обороты и способы перевода в 

технической литературе 

4  часов 

3 Герундий, герундиальные обороты, способы перевода 

в технической литературе 

 4 часа 

4 Придаточные предложения, роль запятой в 

английском предложении. 

4 часа 

5 Практическая деятельность  

Работа с языковым материалом,  практика перевода с 

английского языка на русский язык, в том числе по 

темам:  « Словарь современных терминов (ядерная 

физика)» «Современная атомная наука, ученые , 

внесшие вклад в развитие физики»,  

 

 

10 часов 

 

 

«Градообразующие предприятия МО Заречный»  3 часа 

Проектная деятельность 

(подготовка и представление проекта с 

иcпользованием POWER POINT  - интегрированный 

урок с информатикой).  

 

4 часа 

6 Практика полного письменного перевода текста, 

итоговая работа   

3 часа 

Итого  35 часов 

 


